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Daventanni la nostra passione ¢ il made in Italy.

Passione che si rinnova giorno dopo giorno.

Passione che trova conferma nei successi delle nostre collezioni

e nella decennale fiducia dei nostri amici clienti.

Le nostre collezioni sono ideate, disegnate, progettate

ed interamente prodotte in Italia. Ogni singolo prodotto ha dentro
di s¢ il prestigio dello “stile italiano™.

Ogni singolo prodotto ¢ realizzato con oggetti in ottone, cristallo
original Swarovski® ed ¢ arricchito da preziosi elementi fatti a mano.
Entrate nel nostro mondo ¢ potrete ammirare la bellezza della “Tuce”.

Bor y>xe iBajLaTh /IeT MbI OCBelaeM ce6si ¢ 1060BbIO

“made in Italy”.

IMocBsiLieHNne, KOTOPOE OGHOBIAETCS € KAXKIbIM JHEM.
ITocBsiieHNe, OATBEPXKAAEMOE YCIIEXOM HAIINX KO/UIEKLVIT I
HeCSATUIETHUM IOBEpPYEM HAIMX KJIMEHTOB APy3eil.

Haum Ko/UTeK1ym 3aiyMaHsl, CIIPOEKTHPOBAHBI, paspaboTaHbl 1
U3TOTOBJIEHHI ITOIHOCTBIO B VTammmn.

Kaxxplie nspmenme HOCUT B cebe IIPECTIDK “UTAIbIHCKOTO CTULS .
Kaxxgoe nspenye mponsBOgUTCS C eIeMEHTAMU U3 JIATYHY, XPYCTaLA
¥ OpUrMHaNbHBIX CBAPOBCKIL, U YKPALIEHBI JParoLeHHbIMI
HeTa/LsIMU PY4HOI paboThIL.

BoitayTe Hal Mup 1 Homo6yiiTech KpacoToil “cBera’.

Since twenty years our passion is “made in Italy”.

Passion that is renewed day by day.

Passion that is confirmed by the success of our collections

and in the ten-year trust of our customers friends.

Our collection are invented, designed, created and producted
entirely in Italy.

Each product has within himself the prestige of the “Italian style™.
Each product is made with brass objects, and original Swarovski®
crystal and it is decorated with precious handcrafted details.

Enter in our world and admire the beauty of the “light”.
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INDEX Tanti colori per suscitare interesse,
colezion fampade tante sfumature per raccontarsi,

lamps collections

un solo obiettivo:

dare forma alla luce.

Many colours to arouse interest,
many nuances to tell themselves,
only one goal:

to shape the light.

Altea_504

Ermes_496 Garden_486

Penelope_446 Pluton_470  Premier_ 438 Supreme_434 Surya 466 Teseo_508 Zeus_476

Finiture metalliche
Metal finishes _ 524

Colorazioni vetro
Colours of glass_ 524

Pendenti Swarovski
Swarovski pendants_ 525

Paralumi

[Lampshade_ 526

La completa versatilita dei nostri prodotti, grazie allartigianalita
del nostro lavoro made in Italy, consente ai clienti la possibilita

di modificare, secondo il proprio gusto o la propria esigenza ogni
prodotto presente nel catalogo. L.e modifiche possono riguardare

i colori del cristallo, le finiture metalliche, i paralumi, il numero di
luci, i pendenti o i preziosi elementi fatti a mano.

A pag. 524 potrete vedere alcuni esempi di colori, finiture, pendenti
o paralumi proposti ma ¢ possibile qualsiasi altra modifica
contattando direttamente la nostra azienda.

I[TonHast yHMBepCaTbHOCTD HAIIVX U3JE/NI, 6/1arofaps pyqHoit
paborte, cienaHHoll B VTamum, [aéT 3aKasdMKaM BO3MOXKHOCTh
M3MEHUTD II0 CBOEMY BKYCY ¥ IIOTPEOHOCTAM KKAYI0 MOAE/b
U3 KaTajiora. VI3MeHeHMsA MOTyT OTHOCUTBCA K IIBETY CTeKIIa,
MeTaJUINYecKoil OTAeNKe, abaXKypaM, KOMUIEeCTBY

JIaMIIOY€eK, OfIBeCKaM MIIU IeKOPATVBHBIM 3JIeMEHTaM PYYHON
pabotel. Ha cTpanuiie 524 Bbl yBUAUTE HEKOTOPbIE MIPYMeEpPbI
IPeII0XXEeHHBIX 1[BETOB, OTAE/KI, OBECKOB MM a0KypOB,
HO BO3MOXXHBI U IpyIe M3MeHeH s, 0OpaTUBILINCD B HAIITY
KOMIIaHUIO.

"The complete versatility of our products, thanks to handmade work
made in Italy, gives to the customers the possibility to change

each product from our catalog according to their taste or their
every need. Changes might include the colours of the crystal, metal
finishes, lampshades, the number of lights, pendants or decorative
handmade elements.

At page 524 you will see some examples of proposed colours,
finishes, pendants or lampshades, but it is possible any other
changes contacting our company.
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AXIS SYSTEM

Axis System ¢ un innovativo sistema di sospensione
rettangolare a moduli.

Per ogni nostra collezione presente in questo catalogo
¢ possibile richiedere la versione Axis System.

Axis System is an innovative suspension system
rectangular modules.

For all our collections present in this catalog you can take
the version Axis System.

Julienne Axis 12 with LED
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Alicante Satin Axis _4 moduli I 9
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Barocco Axis 14




AXIS SYSTEM

AXIS SYSTEM nasce come sospensione rettangolare a moduli, adattabile a
tutte le collezioni presenti nel catalogo. Le ipotesi illustrative che abbiamo
inserito sono solo alcune delle svariate combinazioni possibili.

AXIS SYSTEM e un sistema a cui possono essere adattate tutte le nostre
collezioni.

AXIS SYSTEM, infatti, puo avere differenti moduli (8L, 10L, 12L, 14L)

che possono essere combinati fra loro ed assumere diverse forme.
L'attacco elettrico a soffitto da un unico punto consente, inoltre,
Uelettrificazione di tutto il sistema senza la necessita di spostare Ueffettivo
punto luce o crearne di nuovi.

Scegliete la collezione Euroluce Lampadari che preferite, indicateci

l'ambiente da illuminare e noi provvederemo a progettare con voi la
sospensione AXIS pili idonea alle vostre esigenze.

Non esitare a contattarci per ulteriori info.

COMBINAZIONI AXIS / AXIS COMBINATIONS

Axis Continuo/Continuo axis

AXIS SYSTEM is created as rectangular suspension with modules,
adaptable to all the collections in the catalog. The examples we have
included are just few of the many possible combinations.

AXIS SYSTEM is a system that can be adapted to all our collections.

AXIS SYSTEM, in fact, can have different modules (8L, 10L, 12L, 14L)

that can be combined together and take different forms. The electrical
connection to the ceiling, from a single point also allows the electrification
of the whole system, without the need to move the actual light point or
create newones.

Choose a collection Euroluce Lampadari that you prefer, indicating the
ambience to be illuminated and we’ll plan with you the suspension AXIS
most suitable to your needs .

Do not hesitate to contact us for more info.

Axis Quadrato/Square Axis

© © © ©

© © || © © || © ©
Axis “L”
© © [ © ©
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ESEMPIO DI COMBINAZIONE CONTINUA AXIS / EXAMPLE OF COMBINATION CONTINUE
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140x76 + 166x76
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Per finiture, colori e dettagli far riferimento a pag. 28 collezione Julienne
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

*** Par la versione “with LED” richiedere preventivo contattando
direttamente l'azienda.

Julienne Axis 14
14 E14 x 40W
172x82 cm - H 100 cm

Julienne Axis 12
12 E14 x 40W
152x82 cm - H 100 cm

Julienne Axis A5 Julienne Axis A3
5 E14 x 40W 3 E14 x 40W
53x36cm -H 78 cm 53x36cm -H 70 cm

Julienne Axis 10
10 E14 x 40W 8 E 14 x 40W
132x82 cm - H 100 cm

Julienne Axis A2
2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
42x32cm - H 70 cm

For finishes, colours and details see the pag. 28 Julienne collection.
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

*** For version “with LED” you can request the quotation contacting our
company directly.

Julienne Axis 8

112x82 cm - H 100 cm

Julienne Axis A1

26x36cm-H70cm

2



ALICANTE AXIS

Per finiture, colori e dettagli far riferimento a pag.178 collezione Alicante.
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.
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Alicante Axis 14
14 E14 x 40W
166x76 cm - H 84 cm

Alicante Axis A5
5 E14 x 40W
50x35cm-H 66 cm

26
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Alicante Axis 12
12 E14 x 40W
146x76 cm - H84 cm

Alicante Axis A3
3 E14 x 40W
50x35cm - H53 cm

For finishes, colours and details see the pag. 178 Alicante collection.

A
§\\\\\Q\\\ I HV/GW//
N\ 2

CRYSTALS Z,
- =

4,

My,

W

SWAROVSKI

e 892\
Y

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

Alicante Axis 10
10 E14 x 40W
126x76 cm - H 84 cm

Alicante Axis A2
2 E14 x 40W
45x33 cm - H 53 cm

Alicante Axis 8
8 E14 x 40W
106x76 cm - H 84 cm

Alicante Axis A1
1 E14 x 40W
26x35cm - H53cm

BAROCCO AXIS

Per finiture, colori e dettagli far riferimento a pag. 150 collezione Barocco.
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

e

Barocco Axis 14
14 E14 x 40W
166x76 cm - H 90 cm

Barocco Axis A5
5 E14 x 40W
46x32cm-H 63 cm

;gi&iiii

Barocco Axis 12
12 E14 x 40W
146x76 cm - H 90 cm

Barocco Axis A3
3 E14 x 40W
46x32cm -H50cm

ikj%%@ﬁ?

Barocco Axis 10
10 E14 x 40W
126x76 cm - H 90 cm

Barocco Axis A2
2 E14 x 40W
36x30cm - H50cm
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For finishes, colours and details, see the pag.150 Barocco collection.
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

FIIN

Barocco Axis 8
8 E14 x 40W
106x76 cm - H90 cm

2

Barocco Axis A1
1 E14 x 40W
26x32cm - H50cm

27
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JULIENNE

JULIENNE CLEAR
JULIENNE FUME
JULIENNE MIRROR
JULIENNE AMBER




Julienne Clear L12+6+6 3 I




Julienne Clear L8+4 33




Julienne Clear A2 3 5




3 6 Julienne Clear A5 Julienne Clear L6 3 ;







4 O Julienne Clear L12+6+6
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Julienne Clear L12+12+6




Julienne Clear PL8 4 5
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4 6 Julienne Fume 1.8+4 shade






Julienne Amber L12+6+6 glass 5 I
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Finitura: oro lucido - cromo lucido - laccato grigio.

Metal finish: shiny gold - shiny chrome - grey painted.

Colori: Julienne clear: centrale, bracci e fondino trasparenti con bobeche Colours: Julienne clear: central body, arms and final cup with bobeche in
ametista. colour amethyst.

Julienne fume: centrale, bracci e fondino fume con bobeche fume. Julienne fume: central body, arms and final cup with bobeche in colour fume.

Julienne specchiato: centrale, bracci e fondino specchiati fume con bobeche Julienne mirror: central body, arms and final cup with bobeche in colour amethyst.
ametista. Julienne amber: central body, arms and final cup with bobeche and cups in
Julienne ambra: centrale, bracci e fondino ambra con bobeche e coppe ambra. amber colours.

Altri colori su richiesta. Other colours on request.

Particolari: centrale, bracci e fondino made in Veneto. Particular: central body, arms and cup made in Veneto.

Coppe rigate made in Toscana. Cups made in Tuscany.

Pendenti ed elementi decorativi realizzati a mano finitura oro 24K e arricchiti Pendants and decorative elements handmade in 24K gold finish embellished
con cristalli Swarovski®. with Swarovski® crystals.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

L12+12+6
30 E14 x 40W
@126 cm-H 180 cm

L6+3
9 E14 x 40W
@110 cm - H 100 cm

A5 055
5E14 x 40W
60x35cm -H80cm

A1
1 E14 x 40W
22x35cm - H 60 cm

L12+6+6
24 E14 x 4LOW
@110 cm -H 100 cm

L8
8 E14 x 40W
@110 cm - H 100 cm

A5 042
5 E14 x 40W
42x30cm - H 75 cm

L12+6
18 E14 x 40W
@110 cm - H 100 cm

Lé
6 E14 x 40W
?#83cm-H90cm

A3
3 E14 x 40W
60x35cm -H 60cm

L8+4
12 E14 x 40W
@110 cm - H 100 cm

PL8
8 G9 x 28W
@ 100 cm - H 60 cm

A2
2 E14 x 40W
56x25cm - H60cm

LG1
1E27 x 60W
@40cm-HB86cm

A3 GLASS
3G9 x 28W
54x32cm - H57 cm

JULIENNE

Con pendente / Senza paralume
With pendant / Without shade

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H53cm

A2 GLASS
2 G9 x 28W
50x24 cm - H57 cm

JULIENNE SHADE

Con pendente / Con paralume

Pendenti ed elementi decorativi realizzati
a mano finitura oro 24K e arricchiti con

cristalli Swarovski®

TC cono alto mod. 34/51 bordeaux
stropicciato.

TC cono alto mod. 34/50 verde
stropicciato.

With pendant / With lampshade
Pendants and decorative elements

handmade in 24K gold finish embellished

with Swarovski® crystals .

Lampshade mod. 34/51 creased bordeaux.
Lampshade mod. 34/50 creased green.

L12+6+6 GLASS
24 G9 x 28W
@110 cm - H 100 cm

A1 GLASS
1G9 x 28W
16x32cm - H 57 cm

JULIENNE GLASS

Con coppa made in Toscana.
Colori: ambra con coppe ambra.
Altri colori su richiesta.

With cups made in Tuscany.

Colours: amber with amber cups.

Other colours on request.

A5 GLASS
5G9 x 28W
49x32cm-H 77 cm



TOOCHIC

54




-

ul

7

Toochic L12+6 5 ;
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Toochic L8+4 shade



Toochic A5 6 ;
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Toochic C6+1F
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Toochic F6+1L
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Toochic S1 led 6 9
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Toochic S1 shade

Toochic LP¥ ..

Toochic LG1
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Toochic L12+6+6
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Finitura: oro lucido 24K - cromo lucido.

Metal finish: shiny gold 24K - shiny silver.
Colori: fumé - ambra. Altri colori su richiesta. Colours: fumé - amber. Other colours on request.

Particolari: bracciale gioiello realizzato a mano con pietre trasparenti e
arricchito con cristalli e perle Swarovski®.

Particular: handmade jewelry bracelet embellished with Swarovski®

crystals and pearls.
Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don't hesitate to contact us for any request or different version.

¢ Le sospensioni sono versatili. Richiedere la struttura che desiderate.

e Suspension are versatile. Require the structure you want.

)

L12+6+6
24 E14 x 40W
@110 cm -H80cm

Lé
6 E14 x 40W
@65cm-H80cm

L12+6
18 E14 x 40W
#1110 cm - H80 cm

L5
5 E14 x 40W
@ 65cm-H80cm

L8+4
12 E14 x 40W
@100 cm - H80cm

S5+3
5LED x TW + 3x3W
@ 60cm-H 150 cm

L8
8 E14 x 40W
@80cm-H80cm

S1
1 E14 halo x 28 W
@13 cm-H43cm

S3
3 E14 halox 28 W
L 73x13cm - H 150 cm

A3
3 E14 x 40W
44x25cm - H32cm

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H50cm

6

A2
2 E14 x 40W
42x25cm - H 32 cm

C1F
candeliere - candle holder
@11 cm-H34cm

®

A1l
1 E14 x 40W
16x25cm - H 32 cm

Fé6+1L
7 E14 x 40W
@51 cm-Hb67cm

LG1
1E27 x 60W
@40cm-H75cm

C6+1F
candeliere - candle holder
@51 cm-Hb60cm

S1LED S1 SHADE A5
1LED x 3W 1E27 halo x 42W 5 E14 x 40W ToocHIc TOOCHIC SHADE
@11 cm - H32 cm @40 cm - H 62 cm s @ =[5 60 e Cor! peqdente/Senza paralume Cor) pendente/Con paralume
. Arricchito con pendente fume’ e perle arricchito con pendente fume e perle
Shade 70/74 mod Cylinder Swarovski® - altri colori su richiesta. Swarovski® - altri colori su richiesta.

With pendant / without shade Mod TC cono alto 34/16 in velluto grigio e

Embellished with Swarovski® pendants [PRSSEIMMEI N METEL

and pearls - other colours on request. With pendant / With lLampshade
Embellished with Swarovski® pendants and
pearls - other colours on request.

TC conical shade 34/16 in grey velvet
; and black trimmings. ! ;
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Nuage white L8 8 5







Nuage silver L6 8 9

Nuage silver A5
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MUSEUM

Il braccetto a sezione quadrata ¢ un’ idea sviluppata,
progettata e realizzata solo ed esclusivamente dalla
Euroluce [Lampadari.

E un modello registrato e depositato.

The square arm is an idea developed, designed and realized
exclusively by Euroluce [Lampadari.
"This model is patented and registered.

Museum L8+4+4 Museum LG1




Museum L8+4+4 9 5
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9 6 Museum candel holder 1




Museum S1

Museum LG1
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Museum L8+4+4
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Modello brevettato e depositato. Wit

Model patented and registered.

Finitura: oro lucido 24K - oro satinato - cromo lucido - cromo satinato. Metal finish: shiny gold 24K - satin gold - shiny silver - satin silver.

Colori: Museum Ruby: trasparente con bobeche, fondino e centrale in rubino Colours: Museum ruby: transparent with crystal bobeche, cup and central
satinato. body in satin ruby.

Museum Transparent: trasparente con bobeche, fondino e centrale in Museum Transparent: transparent with crystal bobeche, cup and central
trasparente satinato. body in satin transparent.

Museum Amber: trasparente con bobeche, fondino e centrale in ambra Museum Amber: transparent with crystal bobeche, cup and central body
satinato. in satin amber.

Museum amethyst: trasparente con bobeche, fondino e centrale in ametista Museum amethyst: transparent with crystal bobeche, cup and central body
satinato. Altri colori su richiesta. in satin amethyst.

Particolari: lampadario e singole componenti brevettati e depositati. Particular: chandelier patented and registered with its individual components.
Il braccetto sezione quadrata conica e altre componenti made in Venezia. Square arm and other components made in Venice.

Elementi decorativi diamantati in legno faggio e successivamente decorati. Decorative elements with shaped diamond are in colored beech wood.
Arricchito con cristalli e applicazione circolare Swarovski®. Embellished with Swarovski® crystals, pendants and circle application.
Elementi taglio laser con disegno personalizzato e decorato in foglia oro/ Laser cutting element with personalized drawing in gold foil and silver foil.
foglia argento. For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L8+4+4 L6+3+3 L8 L6
16 E14 x 40W 12 E14 x 40W 8 E14 x 40W 6 E14 x 40W
@ 110cm-H81cm @ 110cm-H81cm @ 110cm-H81cm @88 cm - H 74 cm

S1 A3 A2 A1
1E27 x 60W 3 E14 x 40W 2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
@ 40cm-H69cm 50x33 cm - H 49 cm 46x32cm - H 49 cm 26x33 cm - H 49 cm

shade 70/73 mod cylinder

i

Red Transparent
LG1 C1F
1E27 x 60W candeliere / candle holder
@40cm-H70cm @9cm-H16cm

shade 70/73 mod cylinder

104 10

Amethyst
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Claire L6+6

Claire L6+6
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Finitura: oro lucido 24K.

Colori: centrale, braccetti e fondino trasparenti con coppe nei colori
trasparente - rubino - ambra. Altri colori su richiesta.

Metal finish: shiny gold 24K.

Colours: central, arms and final cup are transparent with cups in colours
transparent - ruby - amber. Other colours on request.

Particolari: arricchito con cristalli, pendente e applicazione Swarovski®.
Elemento decorativo artigianale in oro 24K e pietre rubino.
Bicchierini in vetro molato made in Toscana.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Particular: embellished with Swarovski® crystals, pendants and application.
Decorative element handmade 24K gold and ruby stones.
Cut crystal cups made in Tuscany.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

|

BT
W W

QBN

L12+6+6
24 G9 x 28W
@ 120cm-H95cm

A5
5G9 x 28W
50x33 cm - H35cm

Cé6+1F
candeliere / candle holder
@ 54cm-Hé63cm

Lé6+6
12 G9 x 28W
@92cm-H86cm

A3
3G9 x 28W
50x28 cm - H32 cm

Fé6+1
7 G9 x 28W
@ 54cm-H63cm

L8
8 G9 x 28W
P92cm-HB86cm

A2
2 G9 x 28W
35x28 cm - H 32 cm

Lé
6 G9 x 28W
@75cm-H86cm

A1
1G9 x 28W
16x28 cm - H 32 cm

\\ .I '
/ [ _.I'
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Transparent Ruby Amber
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Finitura ottone: oro lucido - cromo lucido. Brass finish: shiny gold - shiny silver.

Colori: trasparente con bobeche nei colori ambra - trasparente Colours: transparent with bobeche in colours amber - transparent -
ametista - fume. Altri colori su richiesta. amethyst - fume. Other colours on request.

Particolari: boccia molata made in Toscana. Particular: faceted central body made in Tuscany.

Braccetti, fondino e pastorali made in Veneto. Arms, cup and curls made in Venice.

Arricchito con cristalli Swarovski®. Embellished with Swarovski® crystals.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12+6+6 L12+6 Lux L8+4 L10
24 E14 x 4LOW 18 E14 x 40W 12 E14 x 40W 10 E14 x 40W
@106 cm-H81cm @106 cm-H81cm @ 100cm-H73cm P 100cm-H73cm

L6+3 L8 L6 A5 @ 53
9 E14 x 40W 8 E14 x 40W 6 E14 x 40W 5E14 x 40W
@ 100 cm - H 73 cm ?100cm-H73cm @ 86cm-H73cm 53x34 cm - H 60 cm

6 b
A5 (@ 44 A3 A2 A1
5 E14 x 40W 3 E14 x 40W 2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
44x30 cm - H55cm 50x34 cm - H52 cm 44x30cm - H52 cm 18x34 cm - H 52 cm
[
ATALIA ATALIA LUX

Senza pendenti Con pendenti /With pendants
Without pendants Arricchito con cristalli Swarovski®

Embellished with Swarovski® crystals
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Lampada da quadro/Picture light 14 ;

14 6 Lampada da quadro/Picture light




AIDA

Finitura ottone: ottone in oro francese.

Colori: coppette e centrale nei colori rubino - ambra - ametista.
Altri colori su richiesta.

Particolari: elementi decorativi in oro 24K e pietre rubino realizzati a mano.
Boccia e coppette con incisioni realizzate a mano made in Toscana.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Brass finish: french gold brass.

Colours: cups and central body in ruby - amber - amethyst colours.
Other colours on request.

Particular: decorative element handmade 24K gold and ruby stones.

Central body and cups with hand made engravings made in Tuscany.
For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L8+4
12 E14 x 40W
@ 106 cm - H80 cm

A2
2 E14 x 40W
46x27 cm - H 27 cm

Lampada da quadro/Picture light

2 E14 x 40W
36x21,5 cm

14

L8
8 E14 x 40W
@ 106 cm - H80 cm

A1
1 E14 x 40W
20x32cm-H 27 cm

Lé
6 E14 x 40W
@89cm-H75cm

LG3+1
4 E14 x 40W
@ 45cm-H76cm

A3
3 E14 x 40W
50x32cm - H 27 cm

LG1
1E27 x 60W
B40cm-H72cm

Amethyst

149



®
@
s
a4
<
aa




Barocco L12+6 Lux 153
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BAROCCO

Finitura ottone: oro satinato francese - argento satinato.

Colori: ambra - ametista - rubino - trasparente - verde - blu.

Particolari: arricchito con cristalli Swarovski® nei colori ambra, rubino,

trasparente, verde, blu. Altri colori su richiesta.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L12+12+6 @ 150
30 E14 x 40W
? 150 cm - H 200 cm

L12+6
18 E14 x 40W
@ 100cm-H95cm

L8
8 E14 x 40W
P80cm-H95cm

PL4
4G9 x 4O0W
@ 80cm-H55cm

L12+12+6 @ 120
30 E14 x 40W

@120 cm - H 156 cm

L12
12 E14 x 40W
@ 100cm-H95cm

L6
6 E14 x 40W
P80cm-H95cm

A5
5E14 x 40W
55x32cm - H57 cm

SO
i,

SWAROVSKI

RN
cx 28\
T

Brass finish: french gold satin - silver satin.

Colours: amber - amethyst - ruby - transparent - green - blue.

Particular: embellished with Swarovski® crystals in amber, ruby,
transparent, green, blue colours. Other colours on request.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L28 SUPERLUX SPECIAL EDITION

28 E14 x 40W

@ max 100 cm - @ min 60 cm

H 340 cm

L8+4
12 E14 x 40W
@ 80cm-H100cm

L5
5 E14 x 40W
P80cm-H95cm

A3
3 E14 x 40W
40x32cm - H40 cm

L12+6 LUX /2 LEVE
18 E14 x 40W
@80cm-H120cm

—

S

L6+3
9 E14 x 40W
@80 cm-H100cm

Sé
6 E14 x 40W
P80cm-H75cm

A2
2 E14 x 40W
35x32cm -H 40 cm

A1l
1 E14 x 40W
19x32cm - H 40 cm

gl

Vaso grande/Big vase

P20cm-H42cm

BAROCCO

Senza pendenti
Senza paralume.

Without pendants
Without shade.

LP1
1 E14 x 40W

@ 28cm-H52cm

=

Vaso piccolo/Small vase
@17 cm-H35cm

BAROCCO LUX

Con pendenti

Senza paralume.
Arricchito con cristalli
Swarovski®in ambra,
rubino, trasparente, verde -
blu o altri colori su
richiesta.

With pendant

Without lampshade.
Embellished with
Swarovski® crystals in
amber, ruby, transparent,
green, blue colours or other
colours on request.

LG1

1 E27 x 60W
@ 48cm-H78cm

D

e

Centrotavola/Centrepiece

@25cm-H23cm

BAROCCO SHADE

Con paralume

Senza pendenti.

Mod. 30/86 modello impero in
velo e ponge, passamaneria
nastro in velluto.

Mod. 34/48 bordeaux ottagono
sagomato, plisse velo, fodera
pongeé, passamaneria velluto.

With lampshade

Without pendants.

Mod.30/86 impero model in
pongeé and voile, velvet ribbon
as trimming.

Mod. 34/48 bordeaux octagonal
model in voile and ponge, velvet
ribbon as trimming.

BAROCCO LUX SHADE

Con pendenti

Con paralume.

Arricchito con cristalli
Swarovski® e paralume 30/86
0 34/48 bordeaux.

With pendants

With lampshade.
Embellished with Swarovski®
crystals and lampshades
30/86 or 34/48 bordeaux.

L

PT1
1E27 x 60W
@ 45cm-H 180 cm

./
==

Porta oggetti/Elliptical tray
22x16cm-H 28 cm

BAROCCO SUPERLUX
SPECIAL EDITION

Con pendente composto
da anello di Murano e
gioello, arricchito con
cristalli Swarovski®.
Finitura oro 24K.

Colori pendenti
Swarovski: ambra, rubino,
altri colori su richiesta.

Pendant with ring in
Murano glass and with
jewelry, embellished
with Swarovski® crystals.
Pendant finish 24K gold.
Pendant colours: amber,

ruby, other colours on

request.
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ALICANTE CLEAR
ALICANTE WHITE
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Alicante Clear L16+8 I 8 I

180



I 8 2 Alicante Clear L6 Alicante Clear F6+1L I 83



I 84 Alicante Clear PL4 (@ 77 cm) Alicante Clear PL6 (@ 95 cm) I 85



Alicante Clear A2 I 8 ;




Alicante Clear L8 shade I 8 9



I 9 O Alicante Clear LG1  Alicante Clear LP1 . VRIS R I AR I, Alicante Clear F6+1L shade I 9 I
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Alicante White S8

20 O Alicante White PL4
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ZO 6 Alicante Fume L6 shade 20 ;




20 8 Alicante Fume S1 shade 20 9
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Finitura: oro lucido - cromo lucido.

Metal finish: shiny gold - shiny silver.
Colori: Alicante clear: elementi in vetro trasparente.
Alicante white: elementi in vetro bianchi.

Alicante fume: elementi in vetro fume.

Altri colori su richiesta.

Colours: Alicante clear: glass elements transparent.
Alicante white: glass elements white.

Alicante fume: glass elements fume.

Other colours on request.

Particolari: arricchiti con cristalli e sfere Swarovski®. Particular: embellished with Swarovski® crystals and sphere.
Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

Mg@ 2

L12+12+6 L16+8 L12+6
30 E14 x 40W 24 E14 x LOW 18 E14 x 40W
P 120cm - H 136 cm @100cm-H79cm P95cm-H75cm

L8+4
12 E14 x 40W
P95cm-H75cm

A2
2 E14 x 40W
40x26 cm -H 42cm

A1
1E14 x 40W
16x28 cm - H 42 cm

LG1
1 E27 x 60W
D40cm-H75cm

paralume / shade 26/42 0 30/68

LP1

1 E14 x 40W

@ 25cm-H45cm

paralume / shade 26/42 0 30/68

L6+3 L8 L6 L3 Fé6+1L Fé6+1L Shade Cé+1F
9 E14 x 40W 8 E14 x 40W 6 E14 x 40W 3 E14 x 40W 7 E14 x 40W 7 E14 x 40W candeliere / candle holder
P95cm-H75cm @95cm-H75cm @78 cm-H75cm @55cm-H75cm @55cm-H79cm ?61cm-HB82cm @55cm-H79cm
con paralume / with shade
PT1
1E27 x 60W

S8 Sé S3 S1
8 E14 x 40W 6 E14 x 40W 3 E14 x 40W 1E27 x 60W
@ 95cm-H80cm P 95cm-H80cm @ 55cm-H80cm P40cm-H79cm

paralumi/ shade TC 26/42

@ 42cm-H185cm

paralume / shade 26/42 0 30/68

ALICANTE

Senza pendenti / Senza paralume.
Without pendants / Without shade.

ALICANTE SHADE

Senza pendenti / Con paralume.

Mod. 26/42 cilindro in pvc e organza Nero.
Mod. 26/42 cilindro in pvc e organza Bianco.
Mod. 30/68 conico in maglina e ponge.
Without pendants / With shade.

Mod. 26/42 Black in pvc and organza.

PLé6 PL4 A5 A3 Mod. 26/42 White in pvc and organza.
6 G9 x 40W 4G9 x 40W 5 E14 x 40W 3 E14 x 40W Mod. 30/68 conical shade in jersey
@ 95cm-H45cm @77 cm-H45cm 55x32 cm - H55 cm 40x28 cm - H 42 cm and pongeé. 21



ALICANTE

SATIN




21 8 Alicante Satin L6 Alicante Satin A2 shade 21 9



220 Alicante Satin PT1 Alicante Satin LG1  Alicante Satin LP1 221
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Finitura metallo: oro satinato - argento satinato.

Colori: trasparente. A richiesta versione trasparente con bobeche
e fondino nei colori ambra - rubino - ametista.

Particolari: arricchito con cristalli e sfere Swarovski®.
Su richiesta la versione LUX con pendenti sotto i braccetti in cristallo
o Swarovski® cristallo.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Metal finish: gold satin - silver satin.

Colours: transparent. On request transparent with amber - ruby and
amethyst plates and cup.

Particular: embellished with Swarovski® crystals and sphere.
On request LUX version with Crystal or Swarovski® crystals pendants
under the arms.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12+12+6 L16+8
30 E14 x 40W 24 E14 x 4OW
P 120cm - H 136 cm @100cm-H79cm

6+3 L8
9 E14 x 40W 8 E14 x 40W
P95cm-H75cm @95cm-H75cm

S8 Sé
8 E14 x 40W 6 E14 x 40W
@ 95cm-H80cm P 95cm-H80cm

PLé PL4
6 G9 x 40W 4G9 x 4OW
P95cm-H45cm @77 cm-H45cm

L12+6 L8+4
18 E14 x 40W 12 E14 x 40W
P95cm-H75cm P95cm-H75cm

Lé L3
6 E14 x 40W 3 E14 x 40W
@78 cm-H75cm @55cm-H75cm

S3 S1

3 E14 x 40W 1E27 x 60W

@55cm-H80cm @40cm-H79cm
paralumi/ shade TC 26/42

A5 A3

5 E14 x 40W 3 E14 x 40W
55x32cm - H55cm 40x28 cm - H 42cm

A2
2 E14 x 40W
40x26 cm - H 42cm

i

|

—_

PT1

1E27 x 60W

@ 45cm - H 185 cm
paralume / shade 30/87

ALICANTE SATIN

Senza pendenti/ Senza paralume.
Without pendants / Without shade.

A1
1E14 x 40W
16x28 cm - H 42 cm

Fé6+1L
7 E14 x 40W
@55cm-H79cm

ALICANTE SATIN shade

Con paralume / Senza pendente.

Paralume mod. 30/87 impero in pongeé e velo
con passamaneria in nastro velluto.

With lampshade / Without pendant.

Shade mod 30/87 impero in pongé fabric and
voile velvet ribbon as trimming.

T

LG1

1E27 x 60W
@40cm-H75cm
paralume / shade 30/87

Fé6+1L Shade

7 E14 x 40W

@ 61cm-H82cm

con paralume / with shade

(ALY

LP1

1 E14 x 40W

@ 25cm-H45cm
paralume / shade 30/87

C6+1F
candeliere / candle holder
@55cm-H79cm

D
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Perseo L8 Lux 233

23 2 Perseo PT1
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234 Perseo L8



PERSEO

Finitura metallo: oro satinato - argento satinato.

Colori: ambra - rubino - rosa antico - trasparente. Altri colori su richiesta.

Particolari: arricchito con applicazioni Swarovski® su foglie.

Piattini e fondino in cristallo molato.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L8+4
12 E14 x 40W
@#85cm-H70cm

L3
3 E14 x 40W
@65cm-H70cm

LG1
1 E27 x 60W
@40 cm-H65cm

2

L8
8 E14 x 40W
@#85cm-H70cm

A3
3 E14 x 4OW
35x25cm - H 42 cm

LP1
1 E14 x 40W
@25cm-Hb50cm

Metal finish: gold satin - silver satin.
Colours: amber - ruby - antique rose - transparent. Other colours on request.

W,

\\&N\\\‘\h’v'v’rw/
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Particular: embellished with Swarovski® flat back stones on leaves.

Plates and cup in faceted crystal.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L6
6 E14 x 40W
@75cm-H70cm

Py

A2
2 E14 x 40W
35x23cm - H42 cm

PT1
1 E27 x 60W
@ 45cm - H 180 cm

L5
5 E14 x 40W
@75cm-H70cm

A1
2 E14 x 40W
16x25 cm - H 42 cm

PERSEO

Senza pendenti / Senza paralume.
Without pendants / Without shade.

o

PERSEO lux

Con pendenti / Senza paralume.
Elementi taglio laser in oro satinato o
cromo satinato arricchito con applicazioni
Swarovski® nei colori ambra - rubino -
trasparente.

With pendants / Without lLampshade.
Laser cutted elements gold or silver satin
embellished with Swarovski® flat back
stones in amber - ruby - transparent
colours.

PERSEO shade

Con paralume / Senza pendenti.
Cilindro Lackfoile in cinzato e pvc
con decorazione forata.

With lampshade / Without pendants.

Cylinder shade in Lackfoile cinzato
and pvc with decoration.

PERSEO lux shade

Con pendenti / Con paralume.

Elementi taglio laser oro satinato o
cromo satinato arricchito con applicazioni
Swarovski® ambra - rubino - trasparente.
Paralume cilindro Lackfoile.

With pendants / With lampshade.

Laser cutted elements gold or silver satin
embellished with Swarovski® flat back
stones in amber - ruby - transparent
colours.

Lampashade Lackfoile cylinder.

2
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Lyra L12+6 24 9




Finitura ottone: oro satinato - argento satinato.
Colori: ambra - rubino - rosa antico - trasparente. Altri colori su richiesta.

Particolari: dettaglio braccetto in foglia oro o foglia argento.
Arricchito con cristalli e applicazione Swarovski®.
Bobeche e fondino in cristallo molato.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Wi,
\\\&\W‘\m H//%///

S CRYsTALS 2
T

e
2 =L §
s, o~
e 1822\
2y

Brass finiture: gold satin - silver satin.
Colours: amber - ruby - antique rose - transparent. Other colours on request.

Particular: gold leaf or silver leaf detail on arm.
Embellished with Swarovski® crystals and flat back stone on decorative element.
Crystal faceted bobeche and cup.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12+6 L8+4
18 E14 x 40W 12 E14 x 40W
P95cm-H85cm P85cm-H80cm

L8 L6
8 E14 x 40W 6 E14 x 40W
@85cm-HB80cm @78 cm-HB80cm

o

L5
5 E14 x 40W
@78 cm -H80cm

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H46cm

250

A2
2 E14 x 40W
40x30cm - H35cm

PT1
1 E27 x 60W
@ 45cm - H 180 cm

A1
1 E14 x 40W
16x32cm - H35cm

LYRA

Senza pendenti / Senza paralume.
Without pendants / Without shade.

LG1
1 E27 x 60W
@45cm-H72cm

LYRA shade

Con paralume
Mod. 34/00 impero in organza e velo con
passamaneria Soutage Lux e fettuccia.

With lampshade
Mod. 34/00 impero organza and voile with
Soutage Lux trimming and ribbon.

2K1
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ARCOBALENO CLEAR
ARCOBALENO WHITE
ARCOBALENO FUME
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Arcobaleno Clear L12 shade 26 5




Arcobaleno Clear 1L.12+6 shade 26 ;

266



26 8 Arcobaleno White 12+6 shade 26 9



2 ; O Arcobaleno Clear L8 shade
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Arcobaleno Fumeé L12+6 2 ;
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ARCOBALENO
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Finitura metallo: oro lucido - cromo lucido.

Colori: Arcobaleno Clear: elementi in vetro trasparenti.

Arcobaleno White: elementi in vetro bianchi.

Arcobaleno Fumeé: elementi in vetro fume.

Particolari: ottagoni e pendenti in cristallo molato trasparenti o decorati
bianco o fume.

E possibile versione Swarovski®, con pendaglieria, pendenti e sfere di
Swarovski®.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Metal finish: shiny gold - shiny silver.

Colours: Arcobaleno Clear: glass elements transparent.

Arcobaleno White: glass elements white.

Arcobaleno Fume: glass elements fume.

Particular: octagonal shaped beads and pendants in cut crystal in
transparent, white or fume colours.

It's possible Swarovski® version, with pendants and sphere Swarovski®.
For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12 + 6 L12 + 6 shade
18 E14 x 40W 18 E14 x 40W
#130cm-H97 cm #130cm-H97 cm

A5 A3

5 E14 x 40W 3 E14 x 40W
55x30cm - H é62cm 41 x30cm-H38cm
LG1 LP1

1 E27 x 60W 1 E14 x 40W
P40cm-H78cm @25cm-H46cm

2

L12 L8
12 E14 x 40W 8 E14 x 40W
@ 86cm-Hé68cm @76cm-H68cm

t

A2 A1
2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
38x30cm-H38cm 16 x30cm-H38cm

Fé6+1L

7 E14 x 40W
@56cm-H72cm

con paralume / with shade

PT1
1 E27 x 60W
@50cm-H185cm

e6e008s

ARCOBALENO

Con pendenti /Senza paralume.
Pendenti e ottagoni in cristallo molato
trasparenti.

With pendants / Without lampshade.
Pendants and octagonal shaped beads
in transparent cut crystal.

-

ARCOBALENO WHITE/FUME

Con pendenti /Senza paralume.
Pendenti e ottagoni in cristallo decorati
bianchi o fume.

With pendants / Without lampshade.
Pendants and octagonal shaped beads
in white or fume colours.

(00000

ARCOBALENO shade

Con pendenti / Con paralume.

Pendenti e ottagoni in cristallo molato
trasparenti.

TC Mod. 31/43 conico in organza colore oro,
glicine, champagne, bianco, nero.

With pendants / With shade.

Pendants and octagonal shaped beads in
transparent cut crystal.

TC Mod. 31/43 conical shade organza in
gold, wisteria, champagne, white, black
colours.

-

ARCOBALENO WHITE/FUME shade

Con pendenti / Con paralume.

Pendenti e ottagoni in cristallo molato
decorati bianchi o fume.

TC Mod. 34/52 cono alto tessuto monaco/
pvc argento satinato.

TC Mod. 34/16 cono alto in velluto avorio.

With pendants / With shade.

Pendants and octagonal shaped beads in
white or fume colours.

TC Mod. 34/52 high cone in monaco/satin
silver pvc.

TC Mod. 34/16 high cone in ivory velvet.

@ cesoees

ARCOBALENO Swarovski®
Pendenti e sfere di Swarovski®
Pendants and sphere Swarovski®

2
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FLSA

SPECIAL EDITION

284

Elsa L16 Special Edition




ELSA

SPECIAL EDITION

Elsa A5 Special Edition 28 ;




ELSA

SPECIAL EDITION

Elsa L12+6+6 Special Edition 28 9



ELSA

Finitura ottone: oro francese - cromo lucido.

Colori: topazio - trasparente - rubino. Altri colori su richiesta.

I"-‘articolari: centrale molato made in Toscana, pendenti molati.
E possibile versione con paralumi da scegliere fra quelli in catalogo.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L10+5
15 E14 x 40W
? 120 cm - H 105 cm

2 E14 x 40W
40x28 cm - H 40 cm

PT1
1 E27 x 60W
@ 45cm-H185cm

200

L8
8 E14 x 40W
@ 84cm-H70cm

A1l
1 E14 x 40W
16x30 cm - H 40 cm

g
W il My,

S CRYsTALS 2
S Trhou- =

SWAROVSKI
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Brass finish: french shiny gold - shiny silver.
Colours: topaz - transparent - ruby. Other colours on request.

Particular: faceted central body made in Tuscany, crystal pendants.
Also shade version with lampshade to be chosen among models on catalogue.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L6 A3
6 E14 x 40W 3 E14 x 40W

@ 84cm-H70cm 47x33 cm-H 40 cm

E1.SA speciaL EDITION &

A
NS

\ )
cRysTALS Z,
S Tho- =
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Finitura ottone: oro francese.

Colori: trasparente con centrale ambra e bobeche topazio.

Altri colori su richiesta.

Particolari: centrale molato made in Toscana.

Pendenti arricchiti con cristalli Swarovski®, anello in vetro di Murano e
applicazione strass.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

**Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

8668 ° 8500

L12+6+6 L16
24 E14 x 4OW 16 E14 x 40W
@ 120cm - H 105 cm ?120cm - H 105 cm

A2 A1
2E14x40W 1E14x40W
40x28 cm - H 45 cm 16x33 cm - H 45 cm

Brass finish: french shiny gold.

Colours: transparent with amber central body and topaz bobeche.
Other colours on request.

Particular: faceted central body made in Tuscany.

Pendants embellished with Swarovski® crystals, strass application and ring in

Murano glass.
For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
**Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

A5 A3
5 E14 x 40W 3 E14 x 40W
55x33 cm - H 60 cm 50x33 cm - H 45 cm

2
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BLOOM

Finitura ottone: oro francese - cromo lucido. Altre finiture su richiesta.

Colori: ambra - rubino - trasparente. Altri colori su richiesta.

Particolari: pendenti in cristallo molato.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

1 i
8§ [\

Brass finish: french gold - shiny silver. Other finishes on request.
Colours: amber - ruby - transparent. Other colours on request.
Particular: faceted crystal pendants.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L8+4
12 E14 x 40W
@97 cm-H75cm

L5
5 E14 x 40W
@75cm-H75cm

¥

A1
1 E14 x 40W
16x28 cm - H 30 cm

L6+3
9 E14 x 40W
@ 85cm-H75cm

L3
3 E14 x 40W
@ 65cm-H75cm

LG1
1 E27 x 60W
L40cm-H70cm

BLOOM

L8
8 E14 x 40W
@ 85cm-H75cm

LI
A3
3 E14 x 40W

40x28 cm - H 30 cm

LP1
1 E14 x 40W
L25cm-H45cm

S

BLOOM shade

Lé6
6 E14 x 40W
@75cm-H75cm

§ 0
A2
2 E14 x 40W

40x26 cm - H30cm

PT1
1 E27 x 60W
L45cm-H 183 cm

Con pendenti / Senza paralume.

Ottagoni in cristallo Scholer e pendenti in
cristallo molato nei colori ambra, rubino e
altri colori su richiesta.

With pendants / Without shade.
Crystal Scholer octagonal and faceted

crystal pendants in amber, ruby colours
I and other colours on request.

Con pendenti /Con paralume.

Ottagoni in cristallo Scholer e pendenti in
cristallo molato - paralume 31/11 modello
impero in velo e ponge.

With pendants / With shade.

Crystal Scholer octagonal and faceted
crystal pendants - shade 31/11 impero
model in ponge and voile.

311
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Midha Alicante L12+6 shade 3 13




Midha Alicante A5 shade Midha Alicante L6 3 15
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Midha Alicante L8 shade

Midha Alicante A2 shade 3 I 9
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Finitura ottone: oro francese - cromo lucido. Brass finish: french gold - shiny silver.

Colori: trasparente con particolari in ambra. Colours: transparent with amber details.

Bobeche e particolari su richiesta nei colori ambra - rubino. On request amber - ruby bobeche and details.

Particolari: pendenti arricchiti con cristalli Swarovski®. Particular: pendants embellished with Swarovski® crystal.

Tutte le parti in metallo sono in ottone. Brass metal parts.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12+6 L8+4 L6+3 L8
18 E14 x 40W 12 E14 x 40W 9 E14 x 40W 8 E14 x 40W
@ 120cm - H 105 cm @95cm-H73cm @87cm-H73cm @87cm-H73cm

I/
AL TN
§ §

L6 L5 L3 A5
6 E14 x 40W 5 E14 x 40W 3 E14 x 40W 5 E14 x 40W
@73cm-H73cm @73cm-H73cm @50cm-H73cm 60x32 cm - H 70 cm

0

pes
-
=

A3 A2 A1l §

3 E14 x 40W 2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
30x27 cm - H 28 cm 30x23 cm - H 28 cm 16x27 cm - H 28 cm

MIDHA ALICANTE
Con pendente / senza paralume.
With pendant / without shade.

]

MIDHA ALICANTE shade

Con pendente / con paralume

mod. 31/12 modello impero e pongé
plisse.

LG1 LP1 PT3 With pendant / with lampshade

1 E27 x 60W 1 E14 x 40W 3ET4 x 40W mod 31/12 Impero models shade with
D45cm-H72cm P25cm-H50cm @50 cm-H190cm pongeé fabric and pleated pongé. ; 2 ;




RUBINO

ALICANTE

Rubino Alicante L8+4 3 25
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Finitura ottone: oro francese. Brass finish: french gold.

Colori: ambra - trasparente. Altri colori su richiesta. Colours: amber - transparent. Other colours on request.
Particolari: tutte le parti in metallo sono in ottone. Particular: brass casting.

Boccia made in Toscana. Central body made in Tuscany.

Arricchito con cristalli Swarovski®. Embellished with Swarovski® crystals.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527 For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L8
8 E14 x 40W
@ 92cm-H70cm

AF1L
1 E14 x 40W
16x25 cm - H52 cm

605 AF3
3 E14 x 40W
33x15cm - H52 cm

42

L6
6 E14 x 40W
@77 cm-H70cm

602 A3
3 E14 x 40W
30x25cm - H 28 cm

605 AF2
2 E14 x 40W
31x13cm - H 52 cm

L5
5 E14 x 40W
@77 cm -H 70 cm

602 A2
2 E14 x 40W
30x22 cm - H 28 cm

605 AF1
1 E14 x 40W
10x15cm - H52 cm

AF2L
2 E14 x 40W
42x20 cm - H 52 cm

602 A1
1 E14 x 40W
9%x22 cm - H 28 cm

LG1
1 E27 x 60W
@40 cm - H 64 cm

PT5
5 E14 x 40W
P50cm-H185cm

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H47 cm

d

IMPERO

Con pendente / Senza paralume.
With pendant / Without shade.

LG5
5 E14 x 40W
@50 cm-H9 cm

[m
=

IMPERO shade
Con pendente / Con paralume
mod. 31/11 modello impero velo e pongeé.

With pendant / With lampshade
mod. 31/11 Impero models shade with
ponge fabric and voile.
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EPOCA

Finitura: oro lucido - cromo lucido.

Colori: cristallo Scholer o Swarovski® trasparenti.

A richiesta solo nella versione di Swarovski® e possibile avere pendenti
e ottagoni nei colori rosaline - ambra - zaffiro - verde - blu violet - nero -
rubino - verde acquamarina.

Particolari: & possibile versione con paralumi.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

off

¢ \,@
Ry

r
0
L12+10+8 L16+8
30 E14 x 40W 24 E14 x 40W
@115cm-H175cm ?100-H110cm
@115 cm - H 205 cm ?100-H140cm

L8 L8 with platform
8 E14 x 40W 8 E14 x 40W
?85-H70cm ?85-H100cm

A2 A1l
2 E14 x 40W 1 E14 x 40W
40x24 cm -H32cm 25x26 cm - H 32 cm

352
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Metal finish: shiny gold - shiny silver.

Colours: pendants and octagonal in tansparent Scholer crystal or Swarovski®
crystals.

On request Swarovski® crystals version in the following colours: rosaline -
amber - zapphir - green - blu violet - black - ruby - aqguamarine.

Particular: lampshade to be chosen.
For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L12+6 L8+4

18 E14 x 40W 12 E14 x 40W
?100-H 110 cm ?100-H110cm
?100-H 140 cm ?100-H140cm

Lé6 A3

6 E14 x 40W 3 E14 x 40W
@75-H70cm 45x26 cm - H32 cm
@ 75-H100cm

EPOCA with platform

Con palco H30 cm
Lampadario piu alto con pastorale.

With platform H30 cm
High chandelier with french curl.

EPOCA crystal

Con pendenti cristallo e ottagoni in
cristallo Scholer trasparenti.

With crystal pendants and crystal Scholer

octagonal in transparent colours.

EPOCA Swarovski®
Arricchito con cristalli Swarovski®.

Embellished with Swarovski® crystals.

333
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Florentia L8+4 3 63
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DONATELLO

ALICANTE
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3 6 8 Donatello Alicante L8 Donatello Alicante A2 3 6 9




3 ; O Donatello Alicante LP1  Donatello Alicante LG1 3 ; I



DONATELILO aLicante

Finitura ottone: oro francese.

Colori: ambra - rubino - trasparente. Altri colori su richiesta.

Particolari: sfere in cristallo molato.
Boccia made in Toscana.
E possibile versione con paralumi da scegliere fra quelli in catalogo.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L8+4
12 E14 x 40W
@85cm-H70cm

A3
3 E14 x 40W
37x28 cm - H 42 cm

LG1
1 E27 x 40W
@43cm-H70cm

374

Brass finish: french gold.

Colours: amber - ruby - transparent. Other colours on request.

Particular: sphere in cut crystal.
Central body made in Tuscany.

Also shade version with lampshades to be chosen among models

on catalogue.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

L8
8 E14 x 40W
@ 84cm -H65cm

A2
2 E14 x 40W
35x26 cm - H 42 cm

LP1
1 E14 x 40W
@25cm-H46cm

L6
6 E14 x 40W
@70cm -H65cm

A1
1 E14 x 40W
20x26 cm - H 42 cm

DONATELLO ALICANTE

Senza paralume / Senza pendenti.
Without lampshade / Without pendants.

L3
3 E14 x 40W
@ 62cm-H65cm

DONATELLO ALICANTE SHADE
Senza pendenti / Con paralume.

Without pendants / With lampshade. ; / , ;



a"" f.* l“f ‘: .. N

Sirio L8+4 shade 3 ; 5




6 . - Sirio L6 shade
Sirio A2 shade .
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Venere LG3  Venere LP1 3 8 ;



Venere L6 shade 3 8 9




VENERE

SPECIAL EDITION

390 e 301




]l VENERE CHIC

SPECIAL EDITION

Venere Chic L12 3 93




VENERE

Finitura ottone: oro francese - cromo lucido.

Colori: trasparente. Altri colori su richiesta.

Particolari: pendenti arricchiti con cristalli Swarovski®.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L8
8 E14 x 40W
P73cm-H70cm

A1
1 E14 x 40W
16X27 cm - H32 cm

4

O § O O O
i w,\.,v\.,‘., 1
‘ "“V

L6
6 E14 x 40W
@73 cm-H70cm

LG1
1 E27 x 60W
@47 cm-H75cm

§\\\\\\\ yh'v'v'mr///
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Brass finish: french gold brass - shiny chrome.

Colours: transparent. Other colours on request.

Particular: embellished with Swarovski® crystals.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

A3
3 E14 x 4O0W
44X27 cm - H 32 cm

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H46cm

2 E14 x 40W
36X22 cm - H32cm

LG3
3 E14 x 40W
P55cm-H9 cm

VENLERE sprciar eprrion G

/

6”%’1‘1‘\‘1\\\\\‘\\\\

Finitura: oro francese (Venere Top) e foglia oro (Venere Chic).

Colori: trasparente con sfere in vetro soffiato ambra.
Altri colori su richiesta.

Particolari: pendenti arricchiti con cristalli e applicazione Swarovski®.

Sfere in vetro soffiato.
Pastorali made in Veneto.

Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

L12+6 TOP L12 CHIC

18 E14 x 40W 12 E14 x 40W

@ 110cm-H85cm @ 82cm-H80cm
SPECIAL EDITION SPECIAL EDITION

Metal finish: french gold (Venere Top) and gold foil (Venere Chic).

Colours: transparent with amber sphere in blown glass.

Other colours on request.

Particular: pendants embellished with crystal and strass application
Swarovski®.

Sphere in blown glass.

Curls made in Venice.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.
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DAFNE

Finitura metallo: foglia oro - foglia argento/bianco perla.

Colori: arricchito con ottagoni Swarovski® nei colori trasparente - rosaline -
ambra - zaffiro - verde - blu violet - nero - rubino - verde acquamarina.
Ottagoni in cristallo Scholer solo in trasparente.

Particolari: e possibile combinare gli ottagoni in varie soluzioni.
Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

S5H 150
4 E14 x 40W + 1 E27 x 1T00W
@46 cm-H150cm

A3
3 E14 x 40W
@30cm-Hé5cm

DAFNE

Tutti gli ottagoni della sospensione sono
in cristallo Scholer trasparente.

All octagonal pendants in the metal box
are Scholer transparent crystal.

20

S5H 100
4 E14 x 40W + 1 E27 x 1T00W
@46 cm-H100cm

LG1
1E27 x 40W
@30cm-Hé60cm

DAFNE lux

Gli ottagoni della sospensione sono

in cristallo Scholer trasparente con la
parte terminale della cascata in ottagoni
di Swarovski® (colore su richiesta)

o in alternativa alcuni ottagoni di
Swarovski® distribuiti lungo tutta la
cascata di ottagoni in cristallo Scholer.

Octagonal pendants in the metal box are
Scholer transparent with the last stone
Swarovski® (colour on request)

o alternatively some Swarovski®
octagonal pendants can be added
together with Scholer crystal pendants.

Metal finish: gold foil - silver foil/white pearl.

Colours: embellished with Swarovski® octagonal pendants available in
transparent - rosaline - amber - zapphire - green - blu violet - black - ruby -

aguamarine.

Crystal octagonal pendants Scholer only in transparent colours.

Particular: it's possible to combine octagonal pendants in different solutions.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

S5 H 60
4 E14 x 40W + 1 E27 x T00W
@46 cm-H60cm

LP1
1 E14 x 40W
@20cm-H40cm

DAFNE superlux

Gli ottagoni della cascata sono in
cristallo Scholer trasparenti con la parte
terminale in Original Swarovski (colore
su richiesta).

Le due fasce di ottagoni della parte in
metallo sono interamente di Swarovski®
(colore su richiesta)

Octagonal pendants in the metal box are
Scholer tranparent with the last stone
Swarovski® (colour on request).

While the two rows of pendants in the
metal box are Swarovski® (colour

on request).

PT1
1E27 x 60W
@ 40cm-H180cm

21
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HYDRA

Finitura metallo: foglia oro - foglia argento/bianco perla.

Colori: Ottagoni di Swarovski® nei colori trasparente - rosaline -
ambra - zaffiro - verde - blu violet - nero - rubino - verde acquamarina.
Ottagoni in cristallo Scholer solo in trasparente.

Particolari: e possibile combinare gli ottagoni in varie soluzioni.
Per schede tecniche e paralumi lampadari vedere pag. 527
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

S5 H 150
4 E14 x 4O0W + 1 E27 x 100W
60x30 cm - H 150 cm

A3
3 E14 x 40W
28x16 cm - H 70 cm

HYDRA

Tutti gli ottagoni della sospensione sono
in cristallo Scholer trasparente.

All octagonal pendants in the metal box
are Scholer transparent crystal.

2

S5 H 100
4 E14 x 40W + 1 E27 x 100W
60x30cm - H 100 cm

LG1
1E27 x 40W
16x28 cm - H 60 cm

HYDRA lux

Gli ottagoni della sospensione sono

in cristallo Scholer trasparente con la
parte terminale della cascata in ottagoni
di Swarovski® (colore su richiesta)

o in alternativa alcuni ottagoni di
Swarovski® distribuiti lungo tutta la
cascata di ottagoni in cristallo Scholer.

Octagonal pendants in the metal box are
Scholer transparent with the last stone
Swarovski® (colour on request)

o alternatively some Swarovski®
octagonal pendants can be added
together with Scholer crystal pendants.

Metal finish: gold foil - silver foil/white pearl.

Colours: octagonal pendants Swarovski® available in transparent - rosaline -
amber - zapphire - green - blu violet - black - ruby - aguamarine.
Crystal octagonal pendants Scholer only in transparent colours.

Particular: it's possible to combine octagonal pendants in different solutions.

For technical schedes and chandeliers lampshades see page. 527
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

S5 H 60
4L E14 x 40W + 1 E27 x 100W
60x30cm - H 60 cm

LP1
1 E14 x 40W
24x12cm - H40 cm

HYDRA superlux

Gli ottagoni della cascata sono in
cristallo Scholer trasparenti con la parte
terminale di Swarovski® (colore

su richiesta).

Le due fasce di ottagoni della parte in
metallo sono interamente di Swarovski®
(colore su richiesta)

Octagonal pendants in the metal box are
Scholer tranparent with the last stone
Swarovski® (colour on request).

While the two rows of pendants in the
metal box are Swarovski® (colour

on request).

PT1
1E27 x 60W
20x40 cm - H 180 cm

2
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COCO

Finitura: oro lucido 24K/oro satinato - cromo lucido/cromo satinato.
Altre finiture su richiesta.

Colori: ametista - rubino. Altri colori su richiesta.

Particolari: boccia molata made in Toscana.

Elementi decorativi in filigrana e piccole pietre realizzati a mano.
Collana realizzata a mano con nastro in velluto e pietre.

Paralume TC 3445/bordeaux/senape mod. Impero con fodera pongé e 2
Giuditta organza, Y2 Elica organza.

Passamaneria velluto bordeaux (vedi foto pag. 433).
Paralume TC 3444 nero/viola mod. Impero con velo asia e 2 Giuditta.

Organza, 2 elica organza. Passamaneria velluto nero (vedi foto pag. 431).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

430

Finish: shiny gold 24K/satin gold - shiny silver/satin silver.
Other finish on request.

Colours: amethyst - ruby. Other colours on request.
Particular: cut central body made in Tuscany.
Filigree handmade with little strass.

Necklace handmade, stones and velvet ribbon.

Shade 34/45 bordeaux/ light yellow mod. Impero with pongeé fabric /%2
mod. Giuditta organza, 2 mod. Elica organza.

Bordeaux velvet trimming (see picture pag. 433).
Shade 34/44 Black Violet, mod. Impero with Asia voile and Y2 mod. Giuditta.

Organza, Y2 mod. Elica organza. Black velvet trimming (see picture pag. 431).

**Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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SUPREME

Finitura: oro satinato - cromo lucido. Altre finiture su richiesta. Finish: satin gold - shiny crome. Other finish on request.
Colori: cristallo - ambra. Altri colori su richiesta. Colours: crystal - amber. Other colours on request.
Particolari: boccia cristallo molato made in Toscana. Particular: cut crystal central body made in Tuscany.

Base ed elementi in ottone rivestiti artigianalmente in vera pelle nera Base and other elements covered in brown or black leather.
0 marrone. All elements in brass.

Applicazioni strass neri. Application with black strass.

Paralume 34/40 oro/marrone mod. collarino in velo Asia/pvc stropicciato Shade 34/40 mod. Collar in Asia voile/pvc crumpled hand.

a mano.

L . . ) Collarin brown alcantara with black strass application (see picture pag. 435).
Collarino in alcantara marrone con applicazione con strass neri (vedi foto .

pag. 435). Shade 34/41 mod. Collar in bemberg/pvc crumpled hand.

Paralume 34/41 tortora/nero mod collarino in bemberg/pvc stropicciato Collarin black alcantara with black strass application (see picture pag. 437).
a mano. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.
Collarino in alcantara nero con applicazione con strass neri (vedi foto pag. 437).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. See technical schedes pag. 518.

Schede tecniche a pag. 518.
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PREMIER

Finitura: oro satinato. Altre finiture su richiesta.

Colori: ambra - rubino - trasparente. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia made in Toscana. Base in marmo.
Elemento decorativo realizzato a mano e pietre rubino.
Collana realizzata a mano e pietre rubino o pietre topazio.

Paralume 70/67 mod. cilindro monaco/pvc con le pietre applicate (vedi foto
pag. 439).

Paralume 34/42 bordeaux, mod gatto quadro con pongé e organza bordeaux
e con passamaneria in velluto bordeaux (vedi foto pag. 440).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

433

Finish: satin gold. Other finish on request.

Colours: amber - ruby - transparent. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany. Marble base.
Decorative element handmade with ruby stones.

Necklace handmade and ruby stones or topaz stones.

Shade 70/67 mod. cylinder with Monaco fabric and pvc with application sto-
nes (see picture pag. 439).

Shade 34/42 bordeaux mod gatto quadro with bordeaux pongeé fabric and
organza bordeaux velvet trimming (see picture pag. 440).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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ADELE

Finitura: oro satinato. Altre finiture su richiesta.
Colori: ambra. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia made in Toscana.

Disco/base made in Toscana.
Elemento decorativo con piccoli strass realizzato a mano.
Collana realizzata a mano con pietre rubino.

Paralume TC 3445/bordeaux/senape mod. Impero con fodera pongé e 2
Giuditta organza, .. Elica organza.

Passamaneria velluto bordeaux.
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

442

Finish: satin gold. Other finish on request.
Colours: amber. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany.
Disk/base made in Tuscany.

Decorative element handmade with little strass.
Necklace handmade with ruby stones.

Shade 34/45 bordeaux/light yellow mod. Impero with pongeé fabric /2
mod. Giuditta organza, 2 mod. Elica organza.

Bordeaux velvet trimming.
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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PENELOPE

Finitura: oro lucido - oro satinato. Altre finiture su richiesta.
Colori: ambra - blu/ambra.

Particolari: boccia in cristallo molato made in Toscana.
Elementi decorativi circolari realizzati a mano con pietre.

Paralume 70/67 / tortora / 05 mod. cilindro con tessuto monaco/pvc
e applicazine pietre (vedi pag. 449).

Paralume 34/43 avorio mod. gatto quadro alto tessuto emozione beige -
organza avorio - passamaneria velluto bordeaux (vedi pag. 448).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

4406

Finish: shiny gold - satin gol. Other finish on request.
Colours: amber - blu/amber.

Particular: crystal central body made in Tuscany.
Circular decorative elements handmade with stones.

Shade 70/67 mod. cylinder with Monaco fabric and pvc with application

stones (see picture pag. 449).
Shade 34/43 Ivory mod gatto quadro with beige Emozione fabric - lvory
organza - bordeaux velvet trimming (see picture pag. 448).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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AUDREY

Finitura: oro satinato - cromo satinato - decorato nero. Finish: satin gold - satin silver - black decorated.

Colori: verde - ambra - rubino - blu. Altri colori su richiesta. Colours: green - amber - ruby - blu. Other colours on request.
Particolari: boccia made in Toscana. Particular: central body made in Tuscany.

Cono su base rivestito in vera pelle. Marble base and cone on base covered in true leather.

Base in marmo. Application with black strass.

Applicazioni strass neri. Necklace handmade in gold 24K or antique silver with cameo.
Collana realizzata a mano in oro 24K o argento anticato e con cammeo. Shade 70/59 mod. black Cylinder in chintz fabric/pvc with alcantara

central band.

With Stones (see pictures pag. 451-453).

Paralume70/69 oro 87 cilindro in tessuto monaco/pvc oro [vedi foto pag. Shade 70/69 gold Cylinder in monaco/pvc fabric in gold colour (see pictures
452-455). pag. 452-455).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

Paralume 70/59 mod. cilindro nero in cinzato/pvc e fascia centrale alcantara.
Pietre applicate (vedi foto pag. 451-453).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518. See technical schedes pag. 518.

450







454




ALYSSA

Finitura: oro satinato - cromo satinato.
Colori: ambra - rubino. Altri colori su richiesta.

Particolari: boccia molata made in Toscana.
Parti in ottone.

Elemento decorativo realizzato a mano arricchito con applicazioni argentate
di Swarovski®.

Paralume 34/46 mod. Margherita bordeaux - senape con tessuto ponge
ed organza plissé (vedi pag. 457-458).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

456

Finish: satin gold - satin silver.

Colours: amber - ruby. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany.
Elementin brass

Decorative element handmade embellished with Swarovski® silver
applications.

Shade 34/46 mod. Margherita bordeaux - light yellow with ponge fabric
and plissé organza (see pag. 457-458).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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NAUSICAA

Finitura: oro satinato - cromo satinato. Altre finiture su richiesta.
Colori: ambra - rubino - fume - ametista. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia made in Toscana.

Partiin ottone.

Elemento decorativo realizzato a mano e ornato con pietre nelle finiture oro
24K o argento anticato.

Paralume 34/36 avorio senape mod. cono alto con tessuto ponge
e organza plisse.

Paralume 34/37 nero viola mod. cono alto con tessuto pongé e organza
plissé (vedi foto pag. 465).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

460

Finish: satin gold - satin crome. Other finish on request.

Colours: amber - ruby - fume - amethyst. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany.

Elementin brass.

Decorative element handmade and decorated with stones in 24K gold
or antique silver finish.

Shade 34/36 mod. High cone Ivory and light yellow with pongé fabric
and plisse organza.

Shade 34/37 mod high cone black and violet with pongeé fabric and
plissé organza (see picture pag. 465).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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464 Nausicaa centrotavola/Centerpiece Nausicaa Vaso/Vase (see technical schede pag.518)




SURYA

Finitura: nickel nero. Altre finiture su richiesta.
Colori: verde - ambra - rubino. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia molata made in Toscana.

Parti in ottone. Base in marmo.

Applicazioni strass neri su base in marmo nero.

Paralume 70/70 moka/83 mod. cilindro con tessuto monaco /pvc (vedi foto
pag. 467).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

466

Finish: black nickel. Other finish on request.

Colours: green - amber - ruby. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany.

Element in brass. Marble base.

Black application with black strass on marble base.

Shade 70/70 Moka / 83 mod. Cylinder with monaco / pvc fabric (see picture
pag. 467).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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Finitura: foglia oro - foglia argento. Altre finiture su richiesta.
Colori: ambra. Altri colori su richiesta.

Particolari: boccia in cristallo molato made in Toscana.
Arricchito con applicazioni argento Swarovski®.

Elemento decorativo circolare realizzato a mano con pietre
e finitura oro 24K.

Paralume 34/47 mod. margherita con pongeé e velo plissé (vedi foto pag. 469).
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

468

Finish: gold foil - silver foil. Other finish on request.
Colours: amber. Other colours on request.

Particular: crystal central body made in Tuscany.
Embellished with Swarovski® silver application.
Circular decorative element handmade 24K and stones.

Shade 34/47 mod. Margherita with pongeé fabric and plissé voile
(see picture pag. 469).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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PLLUTON

Finitura: cromo lucido - oro lucido.

Colori: bianco - trasparente - ambra - viola - nero.
Altri colori su richiesta.

Particolari: boccia e base made in Toscana.
Paralume 70/25 mod. cilindro con organza e pongé (vedi foto pag. 471).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

470

Finish: shiny silver - shiny gold.

Colours: white - transparent - amber - violet - black.
Other colours on request.

Particular: central body and base made in Tuscany.

Shade 70/25 mod. Cylinder with organza and pongeé fabric (see picture
pag. 471).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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MERCURIO

Finitura: ottone in cromo lucido.

Colori: cristallo trasparente decorato nero. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia in cristallo molato made in Toscana.

Paralume 30/85 mod. Impero con maglina e pongé (vedi foto pag. 475).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

474

Finish: shiny silver brass.
Colours: transparent crystal with black decoration.
Particular: cut crystal central body made in Tuscany.

Shade 30/85 mod. Impero with jersey and pongeé (see picture pag. 475).
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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/ZEUS

Finitura: ottone in oro francese. Finish: french gold brass.

Colori: ambra/blu e ambra. Altri colori su richiesta. Colours: amber/blu and amber. Other colours on request.

Particolari: boccia in cristallo molato made in Toscana. Particular: cut crystal central body made in Tuscany.

Paralume 30/85 mod. Impero con maglina e pongé (vedi foto pag. 477-478). Shade 30/85 mod. Impero with jersey and pongé (see pictures pag. 477-478).
** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci. ** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.
Schede tecniche a pag. 518. See technical schedes pag. 518.
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LUIGI XV

Finitura: oro satinato - cromo satinato.

Colori: ambra - ametista - trasparente. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia realizzata a mano made in Toscana.
Bobeche molate.

Paralumi 30/86 e 30/87 mod Impero con tessuto ponge e velo.
Passamaneria in velluto.

Per i paralumi consultare pag. 526-527

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

480

Finish: satin gold - satin silver.

Colours: amber - amethyst - transparent. Other colours on request.
Particular: central body made in Tuscany.

Cut crystal bobeche.

Shades 30/86 and 30/87 mod. Impero with pongé fabric and voile.
Velvet trimming.

For shades consult pag. 526-527

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.

Luigi XV LG5




Nigel Slater .!

482 Luigi XV LP1  Luigi XV LG1 Luigi XV PT5 483




484 Luigi XV A3 Luigi XV LGl  Luigi XV LP1 48 5




GARDEN

Finitura: oro francese.
Colori: ambra - trasparente. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia con incisione realizzate a mano made in Toscana.

Paralume 30/20 mod. Impero con maglina diamantata/damasco.
Per i paralumi consultare pag. 526-527.

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

486

Finish: french gold.
Colours: amber - transparent. Other colours on request.

Particular: central body with handmade engravings made in Tuscany.

Shade 30/20 mod. Impero with jersey/damasco.
For shades consult pag. 526-527.

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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Finitura: oro satinato - argento satinato.
Colori: ambra - ametista - rubino - trasparente. Altri colori su richiesta.
Particolari: boccia con incisione realizzate a mano made in Toscana.

Paralume 33/11 mod. gatto quadro con organza, tessuto ponge, velo
e passamaneria in velluto (see pictures pag. 494-495).

Paralume 33/12 mod gatto quadro con organza, tessuto pongé e tessuto
“Lombardia”, passamaneria in velluto (vedi foto pag. 489-491-492-493).

Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

4883

Finish: satin gold - satin crome.

Colours: amber - amethyst - ruby - transparent. Other colours on request.

Particular: central body with handmade engravings made in Tuscany.

Shade 33/11 mod. gatto quadro, with organza, pongeé fabric, voile and
velvet trimming (see pictures pag. 494-495).

Shade 33/12 mod. gatto quadro with organza, ponge fabric, “Lombardia”
pattern and velvet trimming (see pictures pag. 489-491-492-493).

Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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ERMES

Finitura: oro satinato - argento satinato.

Colori: ambra - rosa antico - trasparente. Arichiesta colore rubino.
Particolari: tutte le parti in metallo sono in ottone.

Paralume Gatto 33/99 bemberg stropicciato/pvc e organza di colore
bianco, passamaneria fettuccia argento-bianco (vedi foto pag. 497).

Paralume Gatto 33/98 bemberg stropicciato/pvc e organza di colore
avorio, passamaneria bordo oro brillante (vedi foto pag. 498-499).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

4

Finish: gold satin - silver satin.
Colours: amber - antique rose - transparent. Colour ruby on request.
Particular: brass metal parts.

Shade Gatto 33/99 creased bemberg/pvc and white organza (see
pictures pag. 498-499).

Shade Gatto 33/98 creased bemberg/pvc and Ivory organza (see
pictures pag. 498-499).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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ADONE

Finitura: oro satinato - argento satinato.
Colori: ambra - rosa antico - trasparente - blu cobalto.
A richiesta colore Rubino.

Particolari: paralume Gatto Quadro 34/02 organza, velo Asia
e tessuto ponge di colore avorio per versione ambra.

Paralume Gatto Quadro 34/03 organza, velo Asia e tessuto ponge
di colore grigio chiaro per versione blu cobalto (vedi foto pag. 501).

Paralume Gatto Quadro 34/02 organza, velo Asia e tessuto ponge
di colore rosa antico per versione rosa antico (vedi foto pag.502-503).

Cordellina lunghezza cm 70 + fiocchi mod 0764.

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

OO

Finish: gold satin - silver satin.

Colours: amber - antique rose - transparent - cobalt blue.
Colour Ruby on request.

Particular: shade Gatto 34/02 organza, Asia voile and ponge fabric
in lvory color for amber version.

Shade Gatto 34/03 organza, Asia voile and ponge fabric in light grey color
for cobalt blue version (see picture pag. 501).

Shade Gatto 34/02 organza, Asia voile and ponge fabric in rose color for
antique rose version (see picture pag. 502-503).

Tassel cm 70 long and bows mod 0764.
** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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AL TEA

Finitura: oro satinato - argento satinato.
Colori: ambra - rosa antico - trasparente - blu cobalto.
Arichiesta colore rubino.

Particolari: paralume ovale alto 31/46 organza, cinzato pvc oro

o argento, risvoltato e con decorazione fresata nei colori avorio e bianco;
l'interno del paralume avorio e dorato a specchio mentre l'interno del
paralume grigio e argentato a specchio.

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.

O

Finish: gold satin - silver satin.

Colours: amber - antique rose - transparent - cobalt blue.
Colour ruby on request.

Particular: oval lamp shade 31/46 organza, chintz/pvc gold or silver,
with decoration in ivory and white; the inner layer of the ivory shade is
gold mirror effect, the inner layer of grey shade is silver mirror effect.

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.







TESEO

Finitura: oro satinato francese - argento satinato francese.
Colori: ambra - rosa antico - trasparente - rubino.
Particolari: base in ottone e cristallo molato.

Paralume Ottagono sagomato 33/95 velo bianco e ponge colore

ambra con passamaneria Soutage lux oro antico (vedi foto pag. 510-511).

Paralume Ottagono sagomato 33/96 velo bianco e ponge bordeaux
con passamaneria Gallone oro lucido (vedi foto pag. 509).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.
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Finish: french gold satin - french silver satin.
Colours: amber - antique rose - transparent - ruby.
Particular: brass base and faceted crystal plate.

Octagonal shaped shade mod 33/95 white voile and ponge fabric
amber colours.

Antique gold Soutage lux trimming [see pictures pag. 510-511).

Octagonal shaped shade mod 33/96 white voile and ponge fabric
bordeaux colours. Shiny gold Gallone trimming (see picture pag. 509).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.
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ORFEO

Finitura: oro satinato - argento satinato.
Colori: ambra - violet - trasparente - rubino.

Particolari: base in marmo con fregi decoro in ottone.

Paralume Ottagono sagomato 33/97 cinzato/pvc avorio con decoro
floreale e organza; l'interno del paralume & dorato a specchio (vedi foto
pag. 513-514-515).

Paralume Ottagono sagomato 33/97 cinzato/pvc nero/viola con decoro
floreale e organza; 'interno del paralume & cromo a specchio (vedi foto
pag. 516-517).

** Per qualsiasi richiesta o differente versione non esitate a contattarci.

Schede tecniche a pag. 518.
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Finish: gold satin - silver satin.
Colours: amber - violet - transparent - ruby.
Particular: Marble base with brass details.

Octagonal shaped shade 33/97 chintz/pvc fabric Ivory with floral
decoration and organza; the inner layer of the ivory shade is gold
mirror effect (see pictures pag. 513-514-515).

Octagonal shaped shade 33/97 chintz/pvc fabric black/violet with
floral decoration and organza; the inner layer of the black/violet shade
is silver mirror effect (see picutre pag. 516-517).

** Don’t hesitate to contact us for any request or different version.

See technical schedes pag. 518.

Orfeo LG1

Orfeo LP1
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COCO

AU,

R0

LG1
1E27 x 60W
@ 45cm-H75cm

SUPREME

LG1
1E27 x 60W
@45cm-H91cm

PREMIER

Vaso/Vase
P20cm-H46cm

Centrotavola/Centrepiece
P40cm-H26cm

Certificato “vera pelle” fornito

su ogni prodotto.

Certificate “genuine leather”

provided on each product

LG1
1E27 x 60W
@ 45cm-H84cm

ADELE

A,

LG1
1E27 x 60W
@ 45cm-HB82cm

518

Vaso/Vase
@19cm-H42cm

Centrotavola/Centrepiece
@28cm-H28cm

PENELOPE

LG1
1 E27 x 60W
P40cm-H77cm

AUDREY

LG1
1 E27 x 60W
@ 45cm-H84cm

nnnnnnn

LG1
1E27 x 60W
@40cm-H77cm

ALYSSA

Certificato “vera pelle” fornito
su ogni prodotto.

Certificate “genuine leather”
provided on each product

il

R
LG1

1E27 x 60W
@47 cm-HB80cm

NAUSICAA

LG1
1E27 x 60W
@40cm-H83cm

Vaso/Vase
P23cm-H43cm

P

Centrotavola/Centrepiece
@ 26cm-H28cm
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LG1
1E27 x 60W
@40cm-H75cm

Vaso/Vase
@25cm-H42cm

LG1
1E27 x 60W
@ 48 cm-H83cm

PLUTON

& MM
LG LP1
1E27 x 60W 1E14 x 40W

D 40cm-Hb66cm

MERCURIO

@25cm-H43cm

LG5
5 E14 x 40W
P50cm-H9 cm

520

LG3
3 E14 x 40W
@50cm-H9 cm

LG5
5 E14 x 40W
@50cm-H95cm

LUIGI XV

LG3
3 E14 x 40W
@50cm-H95cm

LG1
1E27 x 60W
@40cm-H75cm

PI

5 E14 x 40W
@50cm-H95cm

A1
1 E14 x 40W
30x16 cm - H30 cm

GARDEN

Q

LG1
1E27 x 60W
@ 45cm-H73cm

A2
2 E14 x 40W
30x17 cm - H30 cm

LP1
1 E14 x 40W
@ 25cm-H45cm

A3
3 E14 x 40W
30x17 cm - H30 cm

PT5
5 E14 x 40W
@50cm-H185cm

o

LG3+1
4 E14 x 40W
@ 45cm-H80cm

/’W&

LG1
1E27 x 60W
@45cm-H70cm

LP1
1 E14 x 40W
@25cm-H48cm

PT3+1
4 E14 x 40W
@ 45cm-H185cm
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[LLADY

LG3+1
4 E14 x 40W
@45cm-H76cm

CT
Centrotavola/Centrepiece
@#30cm-H19cm

ERMES

LG1
1E27 x 60W
@40cm-H72cm

A1
1E14 x 40W
30x16 cm - H30 cm

LP1
1E14 x 40W
@25cm-H44cm

A2
2 E14 x 40W
30x17 cm - H30 cm

C3+1F
candeliere / candle holder
@ 45cm-H55cm

PT3+1
4 E14 x 4OW
@45cm-H180cm

LG2
2 E14 x 40W
@ 45cm-HB88cm

PT2
2 E14 x 40W
@ 45cm-H180cm
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LP1
1 E14 x 40W
@30cm-H50cm

C3+1F
candeliere / candle holder
@35cm-Hé60cm

LG1
1E27 x 60W
@45cm-H71cm

A2+1
2 E14 x 40W + 1 E27 x 100W
45x22 cm - H 65 cm

ADONE

LG1 LP1

1E27 x 60W 1E14 x 40W
@45cm-H80cm @25cm-H50cm
AL TEA

LG1
1E27 x 60W
@43 cm-H75cm

TESEO

LP1
1 E14 x 40W
@30cm-H50cm

PT1
1 E27 x 60W
@43 cm-H180cm

LG1 LP1 PT1

1E27 x 60W 1 E14 x 40W 1 E27 x 60W
@45cm-H75cm @ 25cm-H47 cm @ 45cm-H185cm
Ll

LG1 LP1 PT1

1 E27 x 60W 1 E14 x 40W 1 E27 x 60W

@ 45cm-H80cm

@25cm-H50cm

@ 45cm -H 180 cm

23
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FINITURAMETALLI/ METAL FINISHING CRISTALLI SWAROVSKI /SWAROVSKI CRYSTALS $emsy
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Argento satinato Foglia argento Cromo lucido Cromo satinato Foglia argento bianco spino  Nichel nero
Silver satin Silver leaf Shiny chrome Satin chrome Silver leaf whiteorn Black nichel

Blu Violet Violet Rubino Ametista

Foglia oro Oro lucido 24K Oro satinato 24K Oro lucido francese Oro satinato francese
Gold leaf Shiny gold 24K Satin gold 24K French gold French satin gold

FINITURE VETRI/FINISHES GILASS

12 I 13 I
Ambra Marrone Ametista Bianco Blu Cobalto Fume
Amber Brown Amethyst White Cobalt Blue Fume

Blu cobalto Crystal trasparente Emerald Antic green

20

Nero Rosa antico Rubino Topazio Trasparente Smeraldo Bronze shade Silver night Nero Jet
Black Antique pink Ruby Topaz Transparent Emerald

Violet
Violet

524 525



PARALUMI LAMPADARI/TAMPSHADES CHANDELIERS

TC 26/42_A - 14 h10

Mod. Cilindro: pvc e organza

TC 70/35 - ¢16 h11

Mod. Cilindro: pelle python
bianco.

Mod. Cylinder: white python
leather.

TC 34/50 - 14 h14

Mod. Cono Alto: tessuto monaco
verde stropicciato a mano.

Mod. High Cone: creased green
monaco fabric.

TC 34/48 - 16 h14

Mod. Ottagono sagomato:
bordeaux in plissé velo, fodera
pongeé, passamaneria velluto.
Mod. Octagonal shade:
bordeaux in voile and ponge,
velvet ribbon as trimming.

TC 30/86 - 13 h11

Mod. Impero: velo e ponge,
passamaneria nastro in velluto.
Mod. Impero: pongé and voile,
velvet ribbon as trimming.
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Mod. Cylinder: black in pvc and

TC 34/16_A - 313 h13

Mod. Cono Alto: velluto avorio e
passamaneria avorio.

Mod. High Cone: ivory velvet/

TC 33/87 - 916 h11
Mod. Impero: velo e organza,
passamaneria in velluto

Mod. Impero: organza and
voile, velvet bordeaux ribbon as

TC 30/68 - 916 h12
Mod. Impero: fasciato pongeé.
Mod. Impero: pleated pongé.

TC 26/42_B - p14 h10

Mod. Cilindro: pvc e organza
bianco.

Mod. Cylinder: white in pvc and
organza.

TC34/16_B- 613113

Mod. Cono Alto: velluto grigio e

passamaneria nera.

Mod. High Cone: grey velvet and

black trimmings.

TC 30/20 - 16 h14

Mod. Impero: maglina diaman-
tata/damasco.

Mod. Impero: jersey/damasco.

CIL 70/17 - 315 h11

Mod. Cilindro: Lackfoile in
tessuto cinzato e pvc con
decorazione forata.

Mod. Cylinder: shade Lackfoile
in chintz fabric and pvc with
decoration.

TC70/12 - ¢25 h16

Mod. Cilindro: tessuto cinzato e
pvc con passamaneria piattina
cromo o oro.

Mod. Cylinder: shade in chintz
fabric and pvc with chrome or
gold border as trimming.

TC34/16_C-¢13h13
Mod. Cono Alto: velluto

bordeaux e passamaneria nera.

Mod. High Cone: bordeaux
velvet and black trimmings.

TC 30/85_A - 213 h11
Mod. Impero: maglina e ponge.
Mod. Impero: jersey and ponge.

VT 40/21- 916 h15

Mod. Ventola: maglina e pongé
plisse.

Mod. Ventola: jersey and pleated
ponge fabric.

TC 34/51 - ¢14 h14

Mod. Cono Alto: lebok bordeaux
stopicciato a mano, pvc oro
satinato.

Mod. High Cone: creased
bordeaux lebok, satin gold pvc.

TC 34/52 - 13 h13

Mod. Cono Alto: tessuto monaco/
pcv argento satinato.

Mod High Cone: monaco fabric/
satin silver pvc.

TC 30/85_B - 213 h11
Mod. Impero: maglina e ponge.
Mod. Impero: jersey and ponge.

PARALUMI LAMPADARI/T. AMPSHADES CHANDELIERS

TC 31/43_A-¢13 h11
Mod. Impero: organza bianca.
Mod. Impero: white organza.

i

TC 31/43_B - ¢13 h11
Mod. Impero: organza
champagne.

Mod. Impero: champagne
organza.

TC 31/11- 16 h12
Mod. Impero: velo e pongeé.
Mod. Impero: pongé and voile.

TC 31/12- g16 h12

Mod. Impero: fodera pongeé e
ponge plisse.

Mod. Impero: shade with pongé
fabric and pleated pongé.

TC 34/00_A - g13 h11

Mod. Impero: organza giallo oro,
velo avorio e fettuccia.

Mod. Impero: gold yellow
organza, ivory voile and ribbon
as trimming.

TC 34/00_B - 13 h11

Mod. Impero: organza avorio,
velo avorio e fettuccia.

Mod. Impero: ivory organza, ivory
voile and ribbon as trimming.

TC 31/43_C - ¢13 h11
Mod. Impero: organza glicine.
Mod. Impero: wisteria organza.

TC 33/11- 814 h12

Mod. Gatto Quadro: organza,
tessuto ponge, velo e passama-
neria in velluto.

Mod. Gatto Quadro: organza,
pongeé fabric, voile and velvet
trimming.

TC 31/43_D - 13 h11
Mod. Impero: organza nera.
Mod. Impero: black organza.

TC 33/12- 314 h12

Mod. Gatto Quadro: organ-

za, tessuto pongé e tessuto
“Lombardia”, passamaneria in
velluto.

Mod. Gatto Quadro: organza,
pongé fabric, “Lombardia” pat-
tern and velvet trimming.

TC 31/43_E - 313 h11
Mod. Impero: organza oro.
Mod. Impero: gold organza.

TC 30/87 - 13 h11

Mod. Impero: pongé e velo con
passamaneria nastro in velluto.
Mod. Impero: pongé fabric and
voile and with velvet ribbon as
trimming.

*Ogni lampadario & personalizzabile secondo I'esigenza del cliente, attraverso la scelta diversificata di finiture e paralumi.
*Each chandelier is customizable according to the customer’s needs, through the diverse choice of finishes and shades.
*Kaxpan NocTpa HacTparBaeTca B COOTBETCTBUM C MOTPEBHOCTAMM 3aKa3umKa, Yepes pazHoo6pasHbIM BbIGOPOM OTAENKYM U OTTEHKOB.
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L'azienda Euroluce Lampadari Srl. si riserva di apportare ai propri prodotti tutte le modifiche tecniche

ed estetiche che ritenga necessarie ai fini del miglioramento degli stessi senza alcun obbligo di doverne
informare il cliente.

| colori e le dimensioni nel catalogo si intendono indicativi e non vincolanti.

While maintaining the basic features of the product, the company Euroluce Lampadari Srl.

reserves the right to make modifications at any time with the sole aim of improvement without informing
in advance the customer.

Colours and sizes in the catalogue are only an indication and not binding.

Nessuna parte di questa pubblicazione puo essere riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma e con qualsiasi
mezzo, elettronico o meccanico, incluse fotocopie, la registrazione o qualsiasi sistema di memorizzazione
e recupero, senza autorizzazione scritta dell'editore.

No part of this pubblication may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or

mechanical, including photocoping, recording or any information storage and Retrieval system, without
permission in writing from publisher.

Tutte le lampade sono conformi alle direttive C€
All our lamps are C€ marked guaranteed
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